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A virgas vége,

A Nagykiikiill6 fejében két mevezetes havas van egymas
mellett: Fenyokut és Hidegasz6. Fenydkiat Korond kozséghez
tartozik, Hidegaszé pedig harom nyikomenti kis falunak: Ben-
cédnek, Székelyszentmihalynak, Kobdtfalvinak ko6zds havasa.

Fenyékut és Hidegaszo birtokosai ennek eldtte sokat VIrrey-
tak egymassal: hol a hatir a két havas kozott? Azt a kis emel-
kedést, amely miatt a vita folyt: Virgé-dombnak nevezték.

A korondiak sziaz s néhiny esztendével ezelStt azt a tana-
csob adtak szomszédaiknak, hogy a vikota elddntése céljabol a
Virgd-domb kériil menjenek szembe egymissal s amelyik fél
legy6zi s megkergeti a masikat, legyen azé a virgashan levd te-
riilet.

Az inditvanyt Bencéd és lirskozségei elfogadtak. Majd
Szentmihaly-napja koriil esik meg a probatétel, akkorra a me-
zei munka nagyja leverddik, ha tehat valaki meghal, vagy meg-
sebesiil, nem lesz nagyobb hatramaradis a gazdasiagban.

Csak mar lisz1az6djék a dolog! Mégis nagy csifsag, hogy
egymas marhdit behajtsak Virgo-domb tartoméanyarél, a szekér-
lancot pedig zalogha vegyék hol ettdl, hol att6l.

De idérateltével kedvetlen dologra ébredtek a nyikémenti-
ek. Hiszen olyanok béven akadtak, akik készek voltak kiallni
a hirom falu igaziért, de ugy latthk —— nincs alkalmas ve-
zéritk, aki mellett foéliljanak. A korondiak pedig gonosz, vere-
kedé népek, hebehurgydin nem lehet megalini elottilk, hat még
tilhajlani Gket a Virgé-dombon! Jo vezetére volna szitkségl

Torlént, hogy a kétség idején Marton Zsigmond IFirtosvir-

* Gyallay Domokosnak ‘e miagvas és izes ciklie megerdsiti €s béwvitl
Szab6 T. Attilinalk a Magyar Nyeivben (XXXV:50—1) megielent »Virgo«
¢. szofejtését, mely ilyea eredményre jut:

» ... kétségielen, hogy Virgé helyneviimk a (villong — -villang —
virong) virog — virrog ige igenévi szarmnazéka: olyan, mint amilyen a
magyar ayelvterileten tobb felélrél ismiert Villangak és  Peres-ek...
Az eddigi helymévi adatok azt mmutatjdk. hogy e helynév . Erndélyben,
pontosabban a Szdkelyioldon élt és él Virgs alakban. egyebiiti csak ilyen
formaban ismeretes: Villongo. . .«
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aljarél Bencédbe jott a kovieshoz. Ekéjét akarta az 6szi ugaro-
lashoz megnadaltatni.

A kovacs a Marton Zsigmond ekéjét kezdte kuralni, hogy
még napvilig “hazamehessen Varaljara.

— Zsigmond uram, hamarabb készen- lennenk ha kied is
verdt fogna s utogetne az ekevasat! — mondla egyszer a kovacs.

— En tiszta jo szivvell —— kapott rajta Marton Zsigmond.

Félkézre fogott egy nmagy verdt s iitogetni kezdte a vasat a
kovacs mellett. Mint amikor kettesdiben csépelnek!

Egyszer azt mondja a kovacs Marton Zsigmondnak.

— Kied mért kiméli magat Zsigmond uram, olyan nagy,
abajdok ember 1étére?

- Hat én hogy kimélném, Adam Ocsém?

— Fogja kétkézre azt a verdt s iisson oda becsiiletesen, ne
tapogassa, mint a puliszkat!

— Jol van, Adim O6csém!

S azzal kétkézre kapja a verdt s rasujt az ekevasra. De azt
a joakaratot sem koszonte meg Adam, mert lett, ami lett az
ckevassal, hanem az illé szilokba tért az iitéstdl, az illdalja pe-
dig, egy nagy cserfacsutak, szazfelé repiilt a muhel§ ben.

— Nesze neked Adam, jol lal\tdl -e segltscggel7 — hiiledez-
tek a jelenlevok.

De egyebet is kijart a bencédiek esze. Kimentek a muhdy-
bil s pustogtak egy darabig. Kihivtak Marton Zsigmondot is .

Elmondottak neki, milyen ligyiik-bajuk van a korondiakkal.

— Hej Zsiga ba‘, milyen nekiink valé ember volna kied,
ha egyezségre tudnink jutni! — mondotta a bir6. — Ha kied-
ben ilyen baromi er$ -dolgozik!

— Aztan mi volna a kivansagotok?

— Kied vezetne minket a korondiak ellen‘ \qufwelnol\ a
hozzank valé szivességét.

Bor pohara mellett Marton Zsigmond kedvét Je1011tette

— Aztin mi koltségbe keriilne? — kérdezte a biro.
— Elsébben is csinaltassatok nckem egy hosszinyeli bul-
tat! — kivanla Marton Zsigmond. — J6 széles éle legven, a

nyelén pedig alul s feliil vasalas, el ne tirjon, ha forgatni kez-
dem.

A baltat dromest meglgertek a nyelét is vassal fogjak ki-
hanyatni.

— Fogadjatok meg, hogy két oldalt meg hitul senkit sem
eresztetek kozel houam! — kovetelte megint Marton Zsigmond.

Megfoqut;’lk :

— A t6bbit bizzatok rdm, megporolok én a kmondl atya-
fiakkal!

Ratelt az id6 § a nyikémentiek Marton Zsigmonddal egytitt
28 '
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folmentek Hidegaszéba. -Atizentek FenySkitra a korondiaknak:
itt-a virgas orajal

Itt is, ott is megtették a késziiletet s megindultak szembe
egyméassal. Marton Zsigmond kiadta, hogy mukkanas sc legyen,
amig 6 jelt nen* ad. Amikor egy jo hajitisnyira értek, folemeltc
s megforgatta a ballat, de 1igy, hogy a hely zugott belé. Mikor
pedig baloghajitisnyira értek, elorditotta magit Marton Zsig-
mond, de ugy, hogy a fold is rengett belé. ,

Els6 orditasra megalltak a korondiak, wmasodik orditisra
garolni kezdtek oldalra meg hatra, harmadikra ... uccia, meg-
fordultak s egymast verték le szaladtukban.

Marton Zsigmond pedig folkalézolta sergét a Virg6-dombra,
halmot rakatott velilk s cs6vit szurt a halomba. L

C— It legyen ezutan Fenydkut és Hidegasz6 hatara, huncut
aki meg akarja masitani! '

Vége lett a virgasnak! Volt is becsiilete azutin Marton
Zsigmondnak a Nyiké-mentén! , :
(Elmondotta bencédi Pap Zsigmond 89 éves koriaban).

Gyallay Domokos

Virgds ,Zwist ist ein ausgestorbenes ung. Wort. Es war deér
Name einer alten Wolkssitte, derzufolge die Grundeigentiimer
zweier benachbarter Dorfer im Falle eines Grenzstreites diesen
durch einen in gemeinsamer Ubereinstimmung beschlossenem
Waffenkampf entschieden. Dieser Volksbrauch lebte noch vor
100 Jahren in einigen Gebirgsgegenden Siebenbiirgens und dieser
Artikel beschreibt auf Grund miindlicher Uberlieferung den Ver-
lauf. eines solchen Kampfes. Sein Name virgds ist Substantiv-
bildung aus dem Zeitworte virrog ,zanken‘,



